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3anopizvkuil HayioHanbHULl YHigepcumen, M. 3anopixicoics

MOJbOBA MOJIEJIb TEHEPATUBHOI'O KOHLIENITY HORROR: IOHSITINHUMA CYBCTPAT

YV emammi posenaoaemvca kamezopianvruti cmamyc konyenny HORROR ma naoaembvcs euuepnue 6UsHa4eHHA Ybo2o
KoeHImueHo2o koncmpyknty. Byoyemuvcsa nonvosa mooenv Konyenmy wniaxom uokpeMieHHs A0pa ma nepugepii ma onucy-
€mbces NOHAMIHULL cyOCmpam KoHyenmy.

Kniouogi cnosa: xopopicmuka, Konyenm, KOHYenmyaibHe MOOen068aAHHs, NOHAMIUHUN CYOCmpam KOHyenmy.

B cmamve paccmampueaemca kamezopuanvuwiii cmamyc konyenma HORROR u npednazaemcs ucuepnuisaioujee onpeo-
ejleHe OaHH020 KOCHUMUGH020 Koncmpykma. Cmpoumcs nonesas Mooeib KOHYenma nymem bloejeHus 0pa u hepugdepui,
ONUCHIBAEMCS NOHAMULIHBIL CYOCMpam KOHYenma.

Kniouegvie cnosa: xopopucmuxa, Konyenm, KOHYenmyaibHoe MOOeIUpOSane, NOHAMUIHUL cyocmpam Konyenma.

The article focuses on the category status of the concept of HORROR and offers a comprehensive definition of this
cognitive unit. The author draws up the field model of the concept though outlining its nucleus and periphery and extracting
its conceptual substratum.

Key words: horror literature, concept, conceptual modelling, conceptual substratum.

Cy4acHMI CTaH JITHIBICTHYHUX JIOCIIKEHb XapaKTePU3YEThCs Oe3MepeyHIM JOMiHYyBaHHSIM KOTHITHBHO-IHCKYPCHUBHOI Ta-
pagurMy MOBO3HABYHX CTY[iH, CKEPOBAHUX HAa BUBUCHHS OCOOIMBOCTEH 00’ €KTHBAILil KOTHITHBHUX KOHCTPYKTIB y PI3HUX MOB-
HUX CEpelIOBUIIAX. AKTYaJIbHICTh 3aIIPOIIOHOBAHOI CTATTI MOJIATAE y BUOOPI 00’ €KTY JOCHTIPKEHHS — KOTHITUBHOTO KOHCTPYKTY
HORROR, sixwii 11e He OTPUMYBaB JKOJJHOTO I'PYHTOBHOTO JOCII/DKEHHS, ITONPU HOr0 OYEBHIHUIT TUCKYPCOTBIPHUI CTATYC IS
LIJIOTO JIITEPaTypHOTO )KaHPY — XOPOpicTUKH. MeTa IpeacTaBIeHoro JOCIIHKEHHS M0JIsrae Y BU3HAUCHHI KaTeropiallbHOro CTa-
TyCy KOTHITHBHOTO KOHCTPYKTY HORROR, nociimKeHHI HOro apXiTeKTOHIKM Ta OKpECcIeHHi saepHo-mepidepiiinoi opraHizamii
MOHSITTEBOTO CKIIaaHNKa. HaykoBa HOBH3HA JJOCIIDKEHHS MOJIATae y cripo0i HajaTH BUUEPITHE BU3HAUEHHST JOCIIKYBaHOTO KOH-
CTPYKTY Ta YHAOUHUTH HOTO CTPYKTYPY IIIIXOM OOy TyBaHHS IOJILOBOI MOJIeNI Ta ii Bi3yasi3alii TeroBo-XMapoBHM 3aCO00M.

Omnmc Oy b-sIKOro KOTHITUBHOTO KOHCTPYKTY 3 BU3HAYCHHS HOT0 KaTeropiajJbHOTO CTaTyCcy B KOHLIENTOCUCTEMI Ti€l UM 1HIIOT
JIHTBOKYJIBTYPH, II0 BPaxoBYye Horo kiacudikalilo Ta iHTEpIpeTanilo y paMKax TaknxX OiHAPHUX OMO3MILIH, K «HapaMeTpud-
HICTB» — «HENAapaMETPUIHICTB», «YHIBEPCATBHICTE» — «CICHU(IUHICTEY», «PETyISTUBHICTEY) — «HEPETYJISTUBHICTEY, KIO3UTUB-
HICTB» — «HETaTUBHICTHY [5, ¢. 47]. Mu kBamidixyemo xonuent HORROR sk menapamempuunuii, To06T0 Takui, mo mnpodi-
JIIOETHCSL HA PIBHI BIUYTTIB, ySIBJICHb 1 acolialiil i mapameTpu3aris (BUMIpIOBaHHS) SIKOTO K aOCTPAaKTHOI CYyTHOCTI BHKIIMKAE
neBHi TpyHOMII. 3a cy0’ekToM KoHnentyanizarmii, konnent HORROR e ynigepcansnum — 10010 TakuM, 110 BiAPI3HIETHCS CBOEIO
3araJbHICTIO TA HAJAHAIIIOHAJIBHAM XapaKTePOM Ta MA€ 3arajbHOJIOACHKY 3HAUYUMICTh. Buxonsuu 13 3Ha4eHHS TEpMiHY yHiBep-
CaJIbHICTh, MOYKHA TMPUITYCTUTH, IO BiJIMOBI/IHI YHIBepcalbHi eMOTUBHI KOHIIENTH, 30kpeMa HORROR, € ekcripieHIiasbHUME Ka-
y3aTOpaMU iJCHTUYHHX JUIS TIPEICTABHUKIB BCIX JITHTBOKYJIBTYP €MOIIiif, 00pa3iB Ta OIiHOK. AJie, Tpeba 3a3Ha4nTH, 1110 B YHIBEp-
CaJIbHOMY KOHIICTITi € 0araTo i HalliOHAIBHOTO 1 IHANWBIAYabHO-CIICM(IYHOT0, OCKUIBKY BiH 3 1HIAUBIAYyaTIbHOTO OCOOHUCTICHOTO
YTBOPEHHS CTa€ HAIOCOOUCTICTHUM 3HAHHSM, a KOJISKTUBHE 3HAHHS, B CBOIO YEPr'y, BHOCUTH KOPEKTUBH JI0 3MiCTy OCOOHUCTICHOTO
3HaHHs [13, ¢. 296].

3 mo3uIii mparMaTuky, TOOTO BiTHOIIEHb MK 3HAKOM (KOHIIENTOM) Ta iHTeprnperaropoM, koHuent HORROR € nepezynamus-
Hum, TOOTO TaKUM, B 3MICTi SIKOTO MEBHI HOPMH TIOBEAIHKH MOXKYTh OyTH BCTaHOBJICHI JIMIIE OIOCEPEIKOBAHO, TOOTO BiJCYTHS
imest mpeckpunTuBHOCTI [7, . 89]. Ciix 3ayBakuTH, 0 PEryJSITUBHICTH MOKe OyTH B IEBHIH Mipi IPUCYTHS B IParMaTHIHOMY I10-
TEHIIiaJli HEPETYIATUBHOTO KOHLIETITY, ajle el KOMIIOHEHT TsDKI€ 10 CBO€ET akTyasi3anii B IUCKypcUBHOMY cepemoBumi [12, c. 51].

3 mosutii auckypcHoro BrieHHs auckype HORROR mokHa KBamiiKyBaTH SIK 2eHepamuéHuii KOHICT /I BiIIOBIIHOTO
JCKYpPCY — IUCKYypCy JIiTepaTypu xaxis (horror literature), TOOTO EHTPATbHUH KOHIEIT JUIS 3a3HAYEHOTO THITY JUCKYPCY, SIKHX
JISKUTHh B OCHOBI PO3TOpTaHHs Horo 3micty Ta HOpM [4, c. 89-96]. Konnent HORROR renepye iM’st BiAMOBiAHOTO ANUCKYPCY,
TUM camuM, Ha ayMKy [.I". Cnumikina, BiH yTBOPIOETBCS B Pe3yJIbTaTi OCMUCIICHHS MPOIYKTIB MONEPEAHbOI KOHIeNTyai3ail,
oopMIICHHH K CeMIOTUYHE YTBOPEHHSI (TEKCT, JKaHp, TUCKypce) [14, c. 10], i tomy konnent HORROR xiacudixyersces sk mema-
Konyenm (memaxmon). KOHIENTOOAMHUII TAKOTO TUITY CTAIOTh MPOBIAHUMH KOHIIENITAMH, KOHLEIT-11€IMH BiIIOBITHOTO THITY
JICKYPCY, TEKCTOBUMH KOHIIENITAMH 200 «KOHIENTYaIbHIMH JOMIiHAHTaMH AUCKYypcy» [8].

Otxe, pe3ysIbTaTH NPOBEICHOTO JOCIIPKEHHS KaTeropiallbHOro cTaTycy KorHituBHOro koHcTpykTy HORROR cBiguats npo
Te, 10 HOTo ciif KBami(ikyBaTH SK HEMapaMETPUYHUH YHIBepCalIbHUN aHTPONOMOP(HUI HEpeTyIATUBHUN T'eHePaTUBHUNA KOH-
LIENT, SIKKf Mae TUCKYPCOTBIpHUIN CTATyC JUTs Cy4acHOT aHTJIOMOBHOT JTITEpaTypH jKaXiB (XOPOPICTHKH).

OOcsir Ta Pi3HOPIAHICTE CEMAHTHKH KOHIIETITIB MOPYIIYIOTh MUTAHHS IIPO MOIIMBOCTI BUSBICHHS Ta MOJIETIOBAHHS IX JIIHT-
BOKOHIENITYaJIbHOI apXiTEeKTOHIKH. PO3B’A3aHHS MOCTaBIEHOI TPOOIEeMH OB’ sI3aHE 3 PSIIOM TPYAHOLIIB, IO 3yMOBIIOIOTHCS a0-
CTPAKTHICTIO CepH eMOIiH, Ky BOHU KOHLENTYalli3yl0Th. AGCTPaKTHICTb Ta KOHTHHYYMHICTh KOHIENITIB eMOTHKOHY, JI0 SIKOTO
HaexuTh KoHenT HORROR, cniprauHSAIOTh NOCTIHHUI NMONIYK iHAWBIAYAIFHOK Ta KOJIEKTUBHOIO CBITOMICTIO CIIOCOOIB MOB-
HOTO BUPKEHHS EMOIIi, 1[0 3yMOBIIIOE CTPOKATICTh BIAMOBIAHOTO ()parMeHTy MOBHOI KapTHHH CBITY, MO3ai4HICTh MOTHBAMLIl
HOMIHAHTIB €MOIIiif, IIUPOKE 3aTyUeHHs 3aC00iB IXHROTO HEMPSIMOTO MO3HAUeHHS. [15, ¢. 65-66].
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OpHak, B OyIb IKOMY BHIIQJIKY, BUCXITHUM MOJOKEHHIM MPOLEAYPU OMUCY / MOAETIoBaHHS / mpodintoBanHs / mpodimizamii
KOHIICTITY € TBEPKSHHSI IIPO Te, 110 ICHY€E O6e311i4 Crmoco0iB MOBHOI anelisIil 10 HbOTO («BXO/IiB» y KOHIIEHT), TOOTO 3ac00iB 1Oro
BHPA)KCHHS 32 JIOTIOMOTOI0 OJJMHHIb PI3HUX PIBHIB — JIGKCEM, CIIOBOCIOIYUEHB, ()pa3eoori3MiB, mapeMiii, peuens [12, c. 16]. Ha
Cy4acHOMY €Talli JJIHTBOKOTHITOJIOTTYHHUX JOCIIKEHb MOJEITIOBAHHS KOHIICTITIB TPaIULIHHO 3AIMCHIOETHCS 3a wapogoio [6; 12],
6arato B YoMy CyMIKHOIO 3 s10epHo-nepighepitinoro moaemo [1; 14]/ nanimncecmuoro [2, ¢. 591, gppetimosoro [4] Mmoaensamu, KOTpi
IIMPOKO 3aCTOCOBYIOTHCS B PI3HUX MOAUDIKAIISX.

Sk ByKe 3a3Havasocs paHille, aHaIi3 KOHLENTY MOB’s3aHUI 3 BHOOpPOM ioro Homeny — iMmeHi [12, ¢. 77]. Kpurepii anexsat-
HOCTI loro BUOOpY BUMIPIOIOThCSI HACTYITHUMH ITapaMeTPpaMH: JIOMIHAaHTHICTh B MEPEKi CHHOHIMIYHOTO PSI/Iy; TOPIBHSHO BUCOKA
YaCTOTHICTH (BXKMBAHICTB); CIIOBOTBIpHA aKTHBHICTB; PEIPE3EHTOBAHICTh B MAPEMIOIOTIYHHUX CTPYKTYPaX; aKCioIOriTHa MapKOBa-
HICTb; KIIFOYOBHUH XapaKTep IS AyXOBHOCTI IEBHOT'O JTIHI'BO-KYJIBTYPHOTO apeany [3, ¢. 91]. HomeHom mociikyBaHOTO KOHIETITY
€ nekcema HORROR, sika MOBHICTIO Bi/IMOBIIa€ HABEICHUM KPUTEPisIM.

3rizHOo 3 mMapoBoIo abo sixepHo-nepudepiiino Mogemwo, cTpykrypa konnenty HORROR wmae TpiagHy apXiTeKTOHIKY Ta
MiAPO3IUIAETHCS HAa NOHAMMEGY CKIIANOBY (BigOMBae Horo 03HakoBy Ta AeiHILIHHY CTPYKTYpY), 00pasny cKianoBy ((dikcye xor-
HITHBHI MeTahOpH, 10 MIATPUMYIOTh KOHIIENIT Y MOBHII CBIJOMOCTI) Ta yiHHICHY CKJIQJIOBY (sKa aKTyalli3ye eTHMOJIOTIUHi, aco-
[IaTHBHI TTApaMETPH Ta BPaXOBYE MiCIle IMCHI-HOMEHY KOHIICTITY B JICKCHUYHIA CHCTEMI Ta aKCIONOTIYHOMY Te3aypyci KOHKPETHOL
MoBH) [1, c. 7; 6,c. 73; 7, c. 110] T06TO nonammesuii cyocmpam, nepyenmusHo-oopasHuti adcmpam Ta YiHHICHUL (6a10pamueHutL)
enicmpam [12, ¢. 201].

IHonammesa (3MICTOBHA) YacTHHA KOHIICTITY 3a3BHYall CITIBIAJIAE 13 3MICTOM JIEKCEMH, [0 Horo HoMiHye. [ToHATTEBHIA Cy0-
CTpAaT KOHILENTY € (pakTyaabHOI iH(GOpMALIi€l0 — MPOMO3ULIOHATHFHUM 3HAHHSIM, SIKe CIIUPAEThCsl Ha MOBHY (ikcarlito (omuc, BU-
3HAueHHS, ediHilis) i Moke OyTH 3rpyHOBaHUM IIOHAWMEHIIIE Y TPU THITH: eMIipu4He, ado OyaeHHe (IHAyKTUBHE, IIepPLENTHBHE,
(hakTyaspHe) 3HAHHS; CHIUKIONEIMYHE (aCepTOpUYHE, ACAYKTHBHE, BUBIIHE) 3HAHHS, €PY/IHIIis; CTEPEO- i MPOTOTHITHI 3HAHHS.
Ilonsamianuii cybcmpam Konyennty, no-nepiie, Bigodpaxae ioro iHGopMaliiiHy CyTHICTb Y BUTJISIL negrHo2o nabopy oeiti-
Yitinux 03HaK, a Mo-Jpyre, € TUM acoLiaToM, L0 ITOB’SI3y€ HOTo 3 SIEPHOI0 Ta OIKHBO-TIEpU(EpiHOI0 30HAMHU JISKCHYHOI'O 3Ha-
YeHHS CJIOBA, TOJI SIK MATbHBO-TIepUEepiitHAN Ta IHTEPIPETATUBHIIA aCOLIaTH — 3 HOTO 0Opa3HO-TIEPIENITUBHEM ancTpaTom [1].
[lonsATTEBUI CYOCTpaT KOHLIENTY BiOMBA€E HOTO IEHOTATUBHY CIiBBIAHECEHICTh 13 KOHIENTYAIbHUM peQepeHTOM — MiHIMAIbHOIO
CaMOJIOCTaTHBOIO AUISTHKOIO MEHTAIBHOT'O IIPOCTOPY, CBOEPIAHUM KOTHITUBHUM 3TYCTKOM. Y IIbOMY CEHCI CITOHSTTS» | «KKOHLIETIT»
KOPEJIOITH MK COOOI0 B TIIO-TIMEPOHIMIYHHAHN CTIOCIO: B OCHOBI OYIb-SKOTO KOHIICIITY JIC)KUTH TIOHSTTS — (DEHOMEH JIOT14HOTO,
a TOMy il HaJIHAI[IOHAJIBHOTO TIOPSKY.

Kornitonorn 3a3Ha4aroTh, IO MPOBECTH YiTKi MEXi MK aCOLIaTHBHHMM Ta I[IHHICHUM KOMIIOHEHTAMH KOHLENTY JIOCHTh
CKJIAJIHO, OCKUIBKU HepUenmueno-o0pasHuil adcmpam — 1 Ti 3HaHHS, 00pa3u Ta acowiallii, 0 BUKIHKAIOTHCS Y CBIIOMOCTI Y
3B’SI3Ky 3 TMM 4YH IHIIMM JEHOTaToM. BiH (hopMyeThes Ha MiACTaBi y3arajabHEHOr0 00pa3sy / IelTanbTy, y SKOMY 3aKiIajeHi mo-
YYTTEBUI 1HIUBITyaTbHUI JOCBIJ 1 KOJICKTHBHE 3HAHHS 1 MPEICTABIIsIe€ COO0K0 «acoliaTHBHA aypa KoHuenTy» [1, ¢. 169]. B Toii
4ac, sIK YIHHICHUI (6anopamuenuil) enicmpam — 1e Ta YaCTUHA KOHIICNTY, SIKa 3YMOBIIOETBCS CTABICHHSM JI0 HHOTO MEBHOT
JHTBOCIIIBHOTH, OCKUTBKH CITUPAETHCS HA JIyXOBHI IMITYJIBCH, IO HILIFOIOTHCS Y CBIJIOMOCTI JIFOAMHU 3aBISKY ii IPUHATICKHOCTI
JI0 TOTO 200 IHIIIOTO €THO- 1 TIHIBOKYJIBTYPHOT'O KOJIEKTHBY [ 1, c. 42]. IHIIMMU clloBaMH, IIIHHICTHHH emicTpaT KOHIENTY 3BOAUTD
JI0 «CIIJIBHOTO 3HAMEHHHUKa» TPU BaJOPATHBHUX KOMIIOHEHTH: JIIHI'BOKYJIBTYPHY, COLIOAUCKYPCUBHY Ta CTHOIICUXOJIOTTYHY IIiH-
HICTh KOHIIETITY.

Amnaniz npocnimkyBanoro konnenty HORROR nuisxom moOya0BH HaBeIeHOT BHIIE sICpHO-TIepidepiitHol Mojierni, Ha Halry
IYMKY, YMOXKJIHBIIFOE OKPECIICHHS CTPYKTYpH KOHIIETITY Ta HOTO MapIessiii Ha iHTerpabHi (SAepHi) Ta qudepeHianbHi (mepu-
(epiiini) CTpyKTYpH.

VY CBIZIOMOCTI JIOJAWHU KOHIENT MOPOJKYEThCS HA OCHOBI pe3yJbTaTiB MPAKTHYHOI MisJIBHOCTI, Mi3HAHHS Ta OI[IHKH
00’ €KTUBHOTO CBITY [26, c. 46]. IIpu iboMy OyAb-sKUi KOHIIETIT BUHUKAE Y popMi 00pasy, SKHil iCHy€ Y pi3HHUX CTYIEHSIX a0CTpaK-
wii. Koy KinbKiCTh 03HAaK KOHLENTY 30UIBIIYETHCS, TOOTO 30LIBIIYETHCS PiBEHb abCTpaKiiii, YyTTEBUI 00pa3 MOCTYIOBO Iepe-
TBOPIOETHCS Ha 00pa3 po3yMoByid. Takuii mprHINT (OpPMyBaHHSI MEHTAIBHOT Pepe3eHTallii 3HaHb PO CBIT J03BOJISIE PO3TIIAATH
KOHIIETT SIK TIOJIbOBY CTPYKTYPY, O SIKOi BXOAATH Pi3HI ACTIEKTH 3HAHHS 1 JOCBiTy, y TOMY YHMCIIi, CBITOTIISIHUH, pamioHa bHUH,
€MOTHUBHUI, KYJIbTYPOJIOTIYHHH.

Sk BiIOMO, IPHHIMI TI0JIOBOI TTOOYJOBH — HASIBHICTH sApa, Hepudepii, iHTepnpeTaTUBHOI 30HH — TPAIMIIHHO BUKOPHUC-
TOBYETBHCS B MPOIleci OOYAOBH JEHOTATHBHOI CTPYKTYpHU CJIOBa. AJie, Y TIOPIBHSHHI 3 ITOJFOBAM MOJICTIOBAHHSIM JIEKCHYHOTO
3HAYEHHS CJIOBA, JOCIIHUKH HAroJOLIyIOTh Ha OUIBII PO3ralyKEHOMY YIOPSIKYBaHHI KOHIIENTY, 110 MOB’S3aHO Hacammepes
3 BHOKPEMIICHHSIM HOHAMMEBO20, ACOYIAMUBHO20 Ta YIHHICHO20 KOMNOHEHMIE KOHYenmy, K 3a3Havanocsi BUIIEC, 1 B KOXKHOMY
3 OUX PIBHIB MAJIMIIECTHOI CTPYKTYPH BHIUIAIOTHCS SACPHI 00 «IPOTOTHUITIYHI HIApH i3 HAHOLIBIIOW YyTTEBO-HAOYHOIO KOH-
KPETHICTIO», EPBHUHHI HalsickpaBilni o0pasu, Ta nepudepiiiHi — «OipI abCTpaKTHI 03HAKHY», 110 POMOAUISIOTHCS 3aJISKHO Bi
CTyIIeHs. KOHKPETHOCTI Ta HAOYHOCTI oOpa3Horo ysBieHHs [11, c. 60]. Slnpo BepOanbHO BHPa)KEHOTO KOHIIENITY ITO3HAYAETHCS
CIIOBHUKOBMMH 3HAUCHHSAMM Ti€l 4 iHIIOI JICKCEMH, BKIIFOYAE BU3HAYCHHS CJIOBA B TIYMAuHHX CIOBHHMKAX, a TAKOXK I€papXiro
OCHOBHHUX 3HaueHb ci1oBa. KOHIIENT € CTPYKTYPOBAaHOIO KOTHITHBHOIO OAMHHMIICIO — SIIPO HOT0 apXiTeKTOHIKU (HOpMYE came Io-
HATTS. Y mepudepito KOHIENTY BXOAATh 00pa3y i OLIHKY, 0 KOPEIIOTh 3 HOro sAepHOI0 YacTHHO. TpaaniiHuM criocoboM
OIUCY KOHIIETITY € CJIOBHUKOBA CTATTSI, IO CKIAAETHCS 3 IePUIHILIHHOT Ta eKCIUTIKAaTUBHOI (LTFOCTPAaTHBHOT) YaCTHH. Y TIEPIIiii 3
HHX BKa3yIOThCS 3 TOUKH 30pY JIOTIKM HAOUTBII BaXK/IMBI KOTHITUBHI O3HAKU MOHSTTS, 1110 BU3HAYAETHCS; y APYTiH *kKe mpsiMo abo
OIIOCEePEIKOBAHO €KCIUTIKOBaHI Horo o0pa3u i OLIHKH. Y CIIOBHHKOBIH Ae(iHIil OKPECIIOI0TECS MEKI BU3HAUYBAHOTO MOHSTTS,
TOJi SIK B €KCIUTIKATUBHINA YaCTHHI CJIOBHHKOBOI CTaTTI BUPaXKeHi HOTO IiHHICHI 1 00pa3HO-acomiaTHBHI KOMIIOHEHTH [7, ¢. 119].
[IpoTe, Ha Hauly AyMKy, 0Opa3HO-acOLiaTHBHIN emicTpaT KOHIENTY MOKe HaO0yTH OibII-MEHII BUYEPITHOTO ONHUCY JIUIIE Yepe3
aHaIi3 Horo peryisipHuX ad0 OKa3iOHAJIBHUX JUCKYPCUBHUX BepOai3aliif, OCKIIbKM KOMYyHIKaTHBHIH IIPOIIEC 3aryyae MOTy KHIH
IHCTPYMEHT NPOQ1TIOBaHHS KOHLIENTY HA Tl IHIINX KOTHITUBHUX KOHCTPYKTIB 32 JOMOMOTOI0 KOHIETITYyalbHOI MeTaOpH.

Ockinbku nousTiHUN cyOcTpaTt koHuenty HORROR nperncraBisie coboro ¢axryansHy iHOpMalio — MPONO3HLiOHAIbHE
3HAHHS, 1[0 CITUPAETHCS Ha MOBHY (DiKCaIlifo, BIIaCHE TOMY BiH IiJUISITa€ OMMCAHHIO 3 JOTIOMOTO0I0 e iH(IiifHO-KOMIIOHEHTHOTO
aHaJi3y HOMEHIB KOHIICTITY, B HAIIOMY BHIIAJKY JIEKCEMH- HOMEHY Aorror. 3Ha4CHHS CIOBAa-HOMEHY BUCTYIAE JIIHTBICTHYHUM
BIZIOMTKOM, KOHIIENTYaJIbHO KOHIPYEHTHHM, aJi¢ He IOBHUM JIBITHUKOM MOHSTTS, 1110 € CBOEPIAHUM IPOTOTHUIIOM, HABKOJIO SKOTO
(hopmyetbes korment [9, c. 90; 10, c. 27-28]. TakuM YMHOM, 3HAUECHHS MOBHOTO 3HAKY TIOB’SI3Y€ETHCS 31 CBOEIO MMOHATIIHHOIO OCHO-
BOIO, II0 POOHUTH MOKIIMBUAM PEKOHCTPYKIIO KOHIICTITY ITiJ 4ac aHaJli3y CEeMaHTHKH HOro MOBHHUX PEIPE3CHTAHTIB.

Marepianom ananizy ciayrysana 10 nediniuii sorror, BiniOpani 3 cydacHux Jekcukorpadiqaux peectpis [16-25], 1o MicTaTh
IHBapiaHT MOHSATTS J/caxy B CydacHiH aHTTIHCHKI MOBI Y BUTJIA/II CEMHOTO HaOOpY KOMIIOHEHTIB 3HAUeHHSI. J|JIs1 CHHXPOHHOTO OITH-
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Cy SIIEPHUX KOMIIOHEHTIB KOHIETITY MU 3aCTOCYBAIH METOA OeiHiyiliHO-KOMNOHEHMHO20 aHani3y. AHAII3 TIOHATTEBOTO CKJIAIHU-
Ka JIEKCEMU-HOMEHY /0rror yMOXKIMBUB BUOKPEMIICHHS s/ipa Ta nepudepii nousirreBoro cyoerpary konnenty HORROR, ockisnb-
KH s1pO BepOAIbHO BHPAKEHOTO KOHIENTY OJIFKYE YChOTO JI0 BIAMOBIIHOTO ITOHSTTS, [0 BUPAXKAETHCS JIEKCEMOIO-HOMEHOM, a
MOHATTEBI 03HAKH MICTATh, SIK MIPABUIIO, CIIONYYEHHS apXiceMu (pOJOBOi iHTErpyrvoi ceMn) i TudepeHLialbHIX CeM, BHJOBUX
CEM, LIO OIMUCYIOTh PO3XOKEHHA OJUHUIb CEMAaHTUYHOI'O I10JIA.

Otxe IHTETpaTbHUMHU A0epHUMU KOMROHeHmamu nouammeeozo cyocmpamy xounenty HORROR e nactynHi: iHTEHCHB-
HICTB (overwhelming, intense), nouyTt4 (feeling), cTpax y #oro MHUPOKIii ceKTpanbHil namitpi (fear, terror, dread, worry, awe,
trepidation, fright, dismay, apprehension), mok (shock), Binpasa (revolt, disgust).

Oxpemoi yBaru 3aciIyroBy€ HPHHAICKHICTD O SAEPHOI CTPYKTYPH MapLEH «icax AK 03HaKa 6ionogionozo scaupy» (film,
genre), OCKUTBKH 1€ CyTTEBO BIUIMBAE HA TUCKYpcoTBipHUii cTaryc KoHIenty HORROR Ta fioro reHepatuBHUI OTEHIial B AHC-
KypCi Cy4acHOi aHTJIOMOBHOI XOPOPICTUKH.

SIx 6aunMo, MOHITTEBUH CyOCTpaT MOUyTTS Jcaxy He Moxe OyTH 3BeleHHIT 10 eleMeHTapHol yHiBepcalbHOI 6a30Boi emouii
CTpaxy y HaBUIIIOMY CTYyTI€HI HOTO MPOSBY: CEMAaHTHKA CMpaxy yCKIaJHIOETHCS CyTIPOBITHUMH KOMIIOHEHTAMH EMOTHKOHY — 810-
Pazorno Ta wokoM, a TaKoK nepudepiiHUMU mapIiesaMu, sKi HajJexarth 0 iHmmx KoHuentochep. o nepugepii nonammesozo
cy6cmpamy KOHIENTY HaleXaTh HACTYIHI TOHSATTEBI O3HAKU: CYIPOBIIHUX €MOIIH JKaxy: 3AUBYBAHHS (surprise), )KOPCTOKICTb
Ta JIOTh (cruelty, outrage), 00’ €KTHI mapaMeTpiB kaxy: 00 €KT (something), AkicTh cy0’exTy abo0 AKicTi cTany xaxy (quality or
condition), TOXOJPKEHHs JKaxy: JIMXOBICHICTb (macabre) Ta HAANPUPOAHUN XapakTep 00’ €KTy Kaxy (supernatural), BaJOpaTUBHI
KOMITOHEHTH CIIPUHHATTS jKaxy: HEraTHBHO MapKOBaHI XapaKTePUCTHKU HETPUEMHOCTI (unpleasant), 6onicHocTi (painful), HeHa-
BHCTI 110 cy0 exty x)axy (loathe),

JlopeuHnM, Ha Halll HOTJISA, TPEACTABISETHCS 3aIyYECHHS TEXHOJIOTi TOOYI0BH «TErOBHUX XMap» sIK 3aco0y Bi3yasibHOT perpe-
3eHTalii OTpIMaHuX JaHuX. Bimomo, mo mobymoBa «TeroBUX XMapy BUKOPHCTOBYIOTHCS SIK IHCTPYMEHT KaTeropu3aii / Takco-
HoMi3awil / ctpaTudikamii eIeMEHTIB IEBHOT CUCTEMH: TEr! (MMOHATTEBI CKIIAAHUKH ) MIPEACTABIICH] y BUTTISAI XMAPKH, IPH ILOMY
O1TBIII 32 PO3MIPOM TETH PEIPE3CHTYIOTh MPOIOPIIHHY YaCTOTHICTH/KUTBKICTh KOMIIOHEHTIB JIOCIII/KYBaHOT KaTteropii. Bukopuc-
TAHHS TEXHOJIOT1i «TETOBHX XMap» JJO3BOJIMIIO HE JIMIIIe BHOKPEMHUTH IIEBHI MMOHATTEBI Ki1acTepi (cemn) B IediHIMiIX HOMEHY KOH-
LIENTY, a i Bi3yalli3yBaTH iX 4aCTOTHICTB, 1110, C CBOIO YEPTy YMOXKIMBUIIO 3MIHCHEHHS KibKICHO-KOMNOHEHMHO20 METOLy aHaJI3y
CEeMaHTUKH HOMEHY KOHIIENTY Aorror. Pe3ynbTaTi NpoBeeHOro TEroBOro-XMapoBOro MOJISIFOBAaHHS IIPe/ICTaBlIeHi Ha PuCyHKy 1.

abhorrence ) anxiety aversion ¢ bad o Ca USing
condition (» depiction dislike dismay dread
event ence o extreme ., fear
feelln%] film ., frightening . genre
re orror . i intense

loathing painful
person g quality shock ; state story
trong . subject ¢ supernatural terrifying

terror ugly unpleasant

Puc. 1. KornituBna mogens nousitreBoro cyocrpary konnenty HORROR: Teroso-xmaposa Bizyasizanis

3anydeHHs] me3aypycHo2o mMemody ananizy ceMaHTuku HoMeHy koHienty HORROR no3Bosnse otpumati iH(GOpMAIIifo CTO-
COBHO TapaJiurMaTUYHUX BiHOUICHh MK CEMAHTHYHUMHU KOMOHEHTAMH SIIPa, OTO POJOBO-BHIOBHX 3B SI3KH, HAPTOHIMIYHOCTI,
CXO0KOCTI Ta cyMikHOCTI. OTpUMaHi pe3yNbTaTH aHali3y BiIOBIIHUX JIEKCUKOrPa(idHUX PEECTPIB, A0 SKUX YBIHIUH CIIOBHUKH
— Te3aypycH ifeorpadiyHoro TUIy, mpeacTaBieHi Ha Pucynky 2.

abhorrence . abomination ., agony . alarm

antipathy apprehension atrocity
aversion . awe . awfulness consternation
detestation

disgust ., dislike .. disSmay . dread . fear . fright
frightfulness . ghastliness ., gruesomeness ., hate

hatred loathing misery
monstrosity panic
repugnance revulsion ., shudder

terror torment ., torture
trepidation

Puc. 2. TezaypycHa opranizauisi noustiiinoro cyécrpaty konuenty HORROR: TeroBo-xmapoBa Bisyasmizamis
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OTpumMaHi pe3ybTaTd YHAOUHIOIOTH CTIMKUHN MapaJAurMaTHYHHUN 3B’ 30K MK MOHSATTEBUMU KOMIIOHEHTaMHU /orror — terror
— dread — fear— fright — awe — consternation. Kpim TOro, TeroBo-xMapoBa Bizyasi3allis Te3aypyCHOI perpe3eHTaIlil MOHATIHHOTO
cybctpary siapa konrenty HORROR yHao4HIOE CTiHKI CTOCYHKH ITOHSTTS J/caxy Ta CyNPOBITHUX HETaTHBHUX MOLIH: anmunamii,
HeHasucmi Ta HaBITh siopasu (dislike — detestation — loathing — hate — revulsion — repugnance- gruesomeness) y cynpoBoi ix ¢i-
310JI0TIYHUX MPOsBIB (shudder — trepidation — nausea — panic — agony). MOkKHa TaKOX KOHCTaTyBaTH NIEBHUH CTYMIHb CyMIXKHOCTI
MOYYTTS Jicaxy Ta GpizndaHoro MUCKoM(pOopTy, B CYHEpISITUBHOMY IPOSIBI — HABITh mopmyp (torment — torture — atrocity). Takox
YIiTKO MPOCTEXYETHCSI MOHCTPO1aTbHUH Ta iH()EpHAIBHII XapaKTep MOXOMKEHHS Cy0’ €KTy Xaxy: monstrosity — diabolicalness
— devil. HactynHuM etaniom aHaiisy remepatuBHoro konuenty HORROR Buctymae nocnimkeHHs Horo o0pa3HO-acoIiaTHBHOTO
aJICTPaTy, 0 OKPECIIIOE MEPCIEKTUBH OAAIBIIOTO JOCIIHKCHHSI.
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CEMAHTHUYHI TA CJIOBOTBIPHI OCOBJIMBOCTI CIMEﬁHQ-POﬂOBHX IMPI3BUCBK
(HA MATEPIAJII AHTPOITOHIMII JOHEIBKOI OBJIACTT)

Cmammsi npucesiueHa OOCIIONCEHHIO CIMEUHO-POO0BUX NPI3GUCHK, W0 noOymyoms Ha mepumopii JJoneuuunu. Posens-
Hymo ix cemanmuyini 0coOIU80Cmi Ha NPUKIAOL MPbOX SPYN HATUMEHYBAHL. 3 NOBHOIO 0eCeMANMU3AYICI0 OCHOBU, YACTMKOBOIO
decemManmu3ayiero 0CHOBU Ma CIMIUKUMU AKMYATbHUMU O3HAKAMU-MOmMUsanmamu. Ananiz cnosomsipnoi cneyugixu 30iicHe-
HO 3 N02AAQY KITbKOCMI eleMeHMi8 ma mux c1060MEIPHUX 3MiH, AKUX 3A3HAIOMb YCl eleMeHmu C1080MBIPHO2O PAOY.

Kniouosei cnosa: npizsucvro, cimelino-pooose npizeucbko, ceManmurd, Cl1080MeIipHULL pso.

Cmamus noceaujeHa uccied08anu0 cemeliHo-pooosbix npo3euly, dbvimyowux Ha meppumopuu [onemuunsl. Paccmo-
MPEHbl UX CEeMAHMUYECKUEe 0COOEHHOCIU HA npumMepe mpéx 2pynin HAUMEHOBAHULL: ¢ NOIHOU deceManmu3ayuel OCHOBbI, Ud-
CIUYHOU OeceManmu3ayuell OCHO8bl U YCMOUYUBLIMU AKMYATbHBIMU NPUSHAKAMU-MOMUsanmamu. Ananus cioeoobpasosa-
MeNbHOU CReYUGUKU OCYWecmenéH ¢ Yuémom KoIUuecmed S1eMeHmos U mex ci06000pa308aMeNbHbIX USMEHEHUL, KOMOPbIM
n008epealomcsl 6ce 2NeMeHnbl CI0800OPA308AMENLHOZ0 PAOd.

Knroueenle cnosa: npossuuje, cemeiiHo-po0ogoe npo3suuje, CeManmuKd, c108000pa306amenbHblil psio.

The article is devoted to the research of family and tribal nicknames existing within the territory of Donetsk region. Their
semantic features are considered on the example of three groups of names: with complete word-stem desemantization, with
partial word-stem desemantization and sustained actual motivating features. Derivational specificity is analyzed based on the
quantity of elements and those word-formation changes undergone by all the elements of derivational row.

Key words: nickname, family and tribal nickname, semantics, derivational row.
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